Departamento de Ingresos de Indiana
Solicitud de Impuesto a la Actividad Comercial
Instrucciones para completar el Formulario BT-1. El procesamiento de la presente demorara entre cuatro (4) y seis (6) semanas.

Objeto: El formulario BT-1 es una solicitud que se utiliza al inscribirse ante el
Departamento de Ingresos de Indiana respecto del Impuesto a las Ventas,
Retenciones, Impuesto al Consumo Fuera del Estado, Impuesto a los Alimentos
y Bebidas, Impuesto a los Propietarios de Posadas del Condado, Impuesto al
Alquiler de Vehiculos, e Impuesto Prepago a las Ventas de Combustibles, o una
combinacion de estos impuestos. El formulario también le permite agregar un
nuevo tipo de impuestos a un local comercial ya inscrito en caso de que expanda
sus actividades.

® Asegurese de contestar todas las preguntas pertinentes. En caso de no
hacerlo, podran producirse demoras en la apertura de su cuenta o podran
aplicarse multas por aquellas declaraciones que no puedan ser
acreditadas en su cuenta.

® Escriba en letra clara 0 a maquina la informacion requerida por la solicitud.

® Nota: Cualquier obligacion fiscal pendiente adeudada por el solicitante o
por un propietario, socio o funcionario demorara la aprobacion de la solicitud.

Seccion A
(La presente seccion se refiere a la informacion sobre el contribuyente)

Linea 1: De conformidad con las normas federales, la mayoria de las sociedades
de personas (partnerships) y todas las sociedades por acciones (corporations)
deben obtener un nimero de identificacion federal. Este numero también se
exige toda vez que usted retenga impuesto federal a las ganancias de sus
empleados, sin importar el tipo de empresa. Si usted tiene un niimero de
identificacion federal, consignelo en la Linea 1. Este formulario podra ser
remitido al Departamento de Ingresos antes de que usted reciba su Numero de
Identificacion Federal (NIF). Siusted ha solicitado su nimero de identificacion
federal pero atin no lo ha recibido, indique “en tramite” en la Linea 1. Para
obtener este niimero tiene que completar el Formulario SS-4 del Internal
Revenue Service (Servicio de Ingresos Internos). Este formulario puede
obtenerlo en la oficina local del IRS o llamando al 1-800-829-3676. El nimero
de identificacion federal es asignado por el Internal Revenue Service.

Linea 2: El Numero de Identificacion de Contribuyente (NIC) se aplica sélo
si usted se ha inscrito previamente ante el Departamento. E1 NIC es un nimero
de 13 digitos que aparece en el Certificado de Comerciante Minorista Inscrito.
Si se ha inscrito previamente, ingrese su NIC en esta linea.

Lineas 3y 4: Consigne el nombre y el nimero de teléfono de una persona de
su empresa con la cual el Departamento pueda contactarse respecto de las
cuestiones impositivas de este local comercial.

Linea 5: Seleccione el motivo (s6lo uno) por el cual usted completa esta solicitud.

Nota: Domicilio en Canadd/en el exterior. Siusted consigna un domicilio
en el exterior, complete el domicilio siguiendo las normas del correo
estadounidense. La linea Ciudad deberia indicar el nombre completo del Pais,
preferentemente en letra mayuscula. Todo domicilio en Canadé deberia hacerse
constar de la misma forma que un domicilio en los Estados Unidos. Emplee la
abreviatura estandar de dos letras para provincias y territorios. Debera
consignarse en la linea Estado.

Linea 6: Estas lineas corresponden al nombre de la empresa y al domicilio
postal. En la primera linea, ingrese el nombre de su empresa. Si es una empresa
unipersonal, consigne su apellido, su primer nombre y la inicial de su segundo
nombre. Si es una sociedad por acciones, ingrese la razon social tal como
consta en el estatuto. Si es una sociedad de personas y la misma tiene un
nombre comercial, consigne el nombre segtn lo informado al Internal Revenue
Service. Si es una entidad sin fines de lucro, consigne el nombre de la entidad
tal como consta en el Internal Revenue Service. Todas las agencias
gubernamentales deberian consignar el propio nombre de la agencia.

Consigne el domicilio de la empresa. La direccion de correo electronico es
opcional.

Linea 7: Si su empresa lleva a cabo sus actividades bajo un nombre comercial
onombre DBA (“realiza negocios como”), consignelo aqui. Ingrese la calle,
ciudad, estado, codigo postal, condado y municipio del local comercial.

Nota: El domicilio del local comercial no puede ser un Numero de
Casilla de Correo.

Consigne el nimero de teléfono del local comercial. Si realiza actividades
comerciales desde su casa, consigne su niimero de teléfono particular (incluya
el codigo de area).

Linea 8: Esta linea se emplea para consignar el tipo de empresa. Usted es una
Empresa Unipersonal si es propietario de la misma en caracter de persona
fisica. Las empresas unipersonales no pueden ser sociedades sin fines de lucro.
Usted es una Sociedad de Personas si usted tiene un socio comercial que posee
parte de la empresa. Usted es una Sociedad por Acciones si se encuentra
inscrito ante la Secretaria de Estado de Indiana o si ha solicitado a dicha oficina
autorizacion para realizar actividades comerciales en Indiana. Usted es una LLP
(sociedad de personas con responsabilidad limitada), LLC (sociedad con
responsabilidad limitada), S Corp, LP o Sociedad sin Fines de Lucro si el
Gobierno Federal le ha otorgado tal caracter y se encuentra inscrito ante la
Oficina de la Secretaria de Estado. Nota: Si no ha completado el formulario IT-
35A, usted NO se encuentra inscrito como entidad sin fines de lucro. Usted
clasifica como Gobierno Federal si es una Agencia Federal o una empresa
constituida en virtud de autorizacion federal (por ejemplo, la Cruz Roja Ameri-
cana), un banco Nacional o una cooperativa de crédito Federal. Usted clasifica
como Otro Gobierno si es una subdivision politica del Estado de Indiana.
Dichas agencias incluyen gobiernos del estado, del condado o de la ciudad,
consejos vecinales, fiduciarios del municipio, algunos cuarteles de bomberos
voluntarios controlados por fiduciarios del municipio. Otras instituciones son
todas las demas clases de empresa.

Linea 9: Esta informacion s6lo se debe completar si usted es una sociedad
por acciones. De lo contrario, continte con la Linea 10.

(A) “Estado de Constitucion” es el estado en donde se encuentra inscrita su
Acta Constitutiva.

(B) “Fecha de Constitucion” es la fecha en la cual se constituyo.

(C) “Estado del Domicilio Comercial” es el lugar principal desde donde se
dirigen o administran sus negocios o actividades comerciales. El domicilio
comercial no tiene que estar necesariamente ubicado en el estado de
constitucion.

(D) “Consigne la fecha de autorizacion para operar en Indiana”. Esta fecha
puede obtenerse en la Oficina de la Secretaria de Estado de Indiana respecto
de cualquier sociedad extranjera que no se encuentra constituida en Indiana y
que pretende obtener autorizacion para operar en Indiana.

(E) “Fecha de Cierre del Periodo Contable” es el mes y dia en el que se
cierran los registros contables de su empresa. Si usted se rige por el aflo
calendario, la fecha de cierre es 31/12. Si usted se rige por el ejercicio
econdmico, la fecha de cierre sera cualquier otra fecha.

Linea 10: Este paquete incluye una lista del North American Industry Clas-
sification System (NAICS) (Sistema de Clasificacion de Industrias
Estadounidenses) que categoriza los tipos de empresa. Examine la lista y
encuadre sus actividades comerciales. Puede consignar hasta cuatro (4)
codigos. Los codigos le permitiran al Departamento enviarle boletines
impositivos y otra informacion aplicable a su actividad. Si actualmente
usted utiliza un cédigo de seis digitos que no se encuentra en la lista, pero
que ha sido autorizado por el IRS, emplee ese(s) niimero(s).

Linea 11: Esta seccion debe completarse a fin de que este formulario sea
procesado. Silaempresa es una Sociedad Unipersonal, consigne el nimero
de seguro social, apellido, primer nombre, inicial del segundo nombre, caracter
de propietario y domicilio particular. Si la empresa es una Sociedad de
Personas, consigne el numero de seguro social y el nombre (apellido, primer
nombre ¢ inicial del segundo nombre) de cada socio general, el caracter de
socio y el domicilio particular. Sila empresa es una Sociedad por Acciones,
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particulares de los funcionarios. Si la empresa es una Agencia
Gubernamental u otro tipo de empresa, consigne el nimero de seguro
social, nombre, cargo y domicilio particular de los funcionarios oficiales.
Los nimeros de seguro social deben consignarse en virtud del Codigo
de Indiana 4-1-8-1. Las sociedades relacionadas de la empresa que solicita
la inscripcién mencionadas en la Linea 6 deben suministrar el nimero de
identificacion federal, su nombre y domicilio asi como los nombres, domi-
cilios y niimeros de seguro social de los funcionarios o socios responsables
de la sociedad relacionada. De ser necesario, adjunte hojas adicionales.

Linea 12: Marque (todos los que se apliquen) el tipo de impuestos respecto
de los cuales desea inscribir a este local comercial.

Instrucciones para Agencia Privada de Empleo
Complete la Seccion A y la Seccion de Firmas de BT-1.

Contactese con CID al 317-232-3376 a fin de obtener una solicitud por
separado, la cual debera completar y remitir con su BT-1.

Vea la Seccion de Firmas para informarse acerca del domicilio postal.

Seccién de inscripcién de impuestos
En esta seccion, seleccione un impuesto o una combinacion de impuestos
aplicable a su local comercial.

Seccién B
Cuenta de Impuesto a las Ventas Minoristas:
Comisién por inscripcion $25 no reembolsable
o Cuenta de Impuesto al Consumo fuera del Estado: No se
cobra comision adicional

El Impuesto a las Ventas Minoristas resulta de aplicacion cuando las
ventas se realizan en Indiana; cuando existe un local comercial, deposito,
centro de distribucion; o cuando los empleados solicitan o aceptan 6rdenes
de sus productos en Indiana (esto incluye a los mayoristas). Al momento
de la inscripcion del impuesto a las ventas minoristas, el Departamento
emitira un Certificado de Comerciante Minorista Inscrito. La comision
por inscripcion de $25 es una comision por procesamiento no reembolsable
y debe ser remitida junto con esta solicitud al momento de la inscripcion
del impuesto a las ventas. Cada local comercial, incluidos los fabricantes,
segun 45 IAC 2.2-8-7, debe tener un Certificado de Comerciante Minorista
Inscrito independiente. Todo cambio de titularidad requiere que se presente
una nueva solicitud junto con la comision de $25. Por ejemplo: El cambio
de una empresa unipersonal a una sociedad de personas o sociedad por
acciones constituye un cambio de titularidad. La tasa del impuesto a las
ventas minoristas es del 6% (0.06).

El Impuesto al Consumo Fuera del Estado es una inscripcion voluntaria
disponible para empresas fuera del estado que no retinen las condiciones
establecidas para el impuesto a las ventas minoristas. Al momento de la
inscripcion del impuesto al consumo fuera del estado, el Departamento
emitird un Permiso de Cobro del Impuesto al Consumo Fuera del Estado y
Remision. Este permiso autoriza a su empresa a cobrar el Impuesto al
Consumo de Indiana respecto de las ventas que ingresen a Indiana. No
existe ningun tipo de comision por esta inscripcion.

La tasa del impuesto al consumo es del 6% (0.06).

Linea 1: Ingrese la fecha o fecha anticipada en la cual comenzaran las
ventas. Siusted desea realizar compras antes de la apertura efectiva de su
negocio, utilice la fecha en que comenzara su compra para “Fecha de la
Primera Venta”.

Linea 2: Ingrese el monto en ddlares de sus ventas imponibles mensuales
estimadas. Mayoristas y fabricantes, por favor ingresen cero (0). Si se
deja en blanco, usted sera dado de alta con un estado de presentacion
mensual.

Lineas 3 a 12: Responda “si” o “no” segiin corresponda y proporcione
informacion adicional segun se le solicite.

Linea 13: Si usted desea que sus declaraciones de impuestos a las ventas
sean enviadas a un domicilio que difiere del consignado en la Seccion A,
Linea 6, ingrese aqui el domicilio postal.

Seccion C
Cuenta de Retenciones: No se cobra comision adicional

La siguiente seccion debera completarse si usted tiene empleados en su
lugar de trabajo sujetos al Impuesto a las Ganancias (Estaduales) Brutas
Ajustadas de Indiana. Se requiere una inscripcion de retenciones por
separado para remitir las retenciones de los accionistas, socios o beneficiarios
no residentes en el caso de distribuciones de ganancias efectuadas una vez
al afio. Si usted se inscribe respecto de las Retenciones, debe tener un
numero de identificacion federal o haber solicitado uno. No se cobra una
comision por solicitud en el caso de una cuenta de retenciones. Las tasas
de las retenciones se encuentran detalladas en la Notificacion No. 1 del
Departamento (DN No. 1) que le sera enviada por correo al momento de
procesar su solicitud.

Los empleadores de Indiana deben retener el impuesto del estado de Indiana
a los empleados que trabajen en Indiana pero que no sean residentes de
este estado. Latinica excepcion se da cuando un empleado reside durante
un afio completo en uno de los estados que haya suscripto un acuerdo
reciproco con Indiana. Asimismo, debe retenerse el impuesto a las
ganancias del condado a una tasa no residente si el condado de Indiana es
el condado del empleo principal. Ver DN No. 1 para obtener informacion
acerca de las tasas y estados reciprocos.

Linea 1: La “fecha de cierre del periodo contable” es el mes y el dia en que
su empresa realiza el cierre de sus registros contables. Siusted se rige por
el afio calendario, su fecha de cierre contable es el 31/12. Si usted se rige
por el ejercicio econdmico, su cierre contable sera cualquier otra fecha.

Linea 2: Si usted tiene un nimero de Cuenta de Impuesto de Desempleo
Estadual (State Unemployment Tax Account, SUTA), ingréselo aqui.

Linea 3: Marque todos los que correspondan.

Linea 4: Consigne la fecha en la cual los impuestos fueron retenidos por
primera vez.

Linea 5: Ingrese el monto en dolares de los salarios mensuales anticipados
abonados a sus empleados de Indiana.

Linea 6: Siusted desea que sus declaraciones de retenciones sean enviadas
aun domicilio que difiere del consignado en la Seccion A, Linea 6, ingrese
aqui el domicilio postal.

Seccién D
Cuenta de Impuesto a los Alimentos y Bebidas: No se
cobra comision adicional
El Impuesto a los Alimentos y Bebidas se aplica a las ventas de alimentos y
bebidas en los condados adoptantes. Para obtener una cuenta, el local comercial
correspondiente a la presente solicitud debe estar inscrito en el impuesto a las
ventas. Para determinar si el impuesto a los alimentos y bebidas se aplica a su
empresa, contactese con su auditor del condado para determinar si su local
comercial se encuentra ubicado en un condado adoptante.

Linea 1: Ingrese la fecha de las primeras ventas de alimentos y/o bebidas
desde este local comercial o ingrese la fecha en la cual usted planea comenzar
con el abastecimiento o las ventas de alimentos o bebidas.

Linea 2: Responda “si” o0 “no” segun corresponda.

Linea 3: Complete esta linea si respondio “si” en la Linea 2. Ingrese el/los
nombre/s del condado/s adoptante/s, municipalidad (por ej., nombre de la
ciudad o pueblo) en los cuales vendera alimentos y/o bebidas.

Linea 4: Siusted desea que sus declaraciones de impuestos a los alimentos
y bebidas sean enviadas a un domicilio que difiere del consignado en la
Seccién A, Linea 6, ingrese aqui el domicilio postal.
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Seccién E
Cuenta de Impuesto a los Propietarios de Posadas del
Condado: No se cobra comision adicional

El Impuesto a los Propietarios de Posadas del Condado se aplica al alquiler
de cuartos de hoteles/moteles o alojamiento por plazos menores a treinta
(30) dias. Para obtener una cuenta para este impuesto, el local comercial
correspondiente a la presente solicitud debe estar inscrito en el impuesto a
las ventas. Para determinar si este impuesto se aplica a su empresa,
contactese con su auditor del condado para determinar si su local comercial
se encuentra ubicado en un condado adoptante y, en tal caso, determinar si
el impuesto se presenta ante el estado o el condado.

Linea 1: Ingrese el mes y aflo en que comenzaran los alquileres de cuartos
o alojamiento.

Linea 2: Siusted desea que sus declaraciones de impuesto a los propietarios
de posadas del condado sean enviadas a un domicilio que difiere del
consignado en la Seccion A, Linea 6, ingrese aqui el domicilio postal.

Seccion F
Cuenta del Impuesto al Alquiler de Vehiculos: No se
cobra comisién adicional

Para obtener una cuenta para este impuesto, el local comercial
correspondiente a la presente solicitud debe estar inscrito en el impuesto a
las ventas. Toda empresa dedicada al alquiler de vehiculos (de un peso
bruto inferior a 11,000 1bs) por periodos menores a treinta (30) dias debe
cobrar el Impuesto al Alquiler de Vehiculos.
La tasa del impuesto al alquiler de vehiculos es del 4% (0.04).

Actualmente, se encuentra vigente un impuesto al alquiler complementario
en el Condado de Marion. Contéctese con el Departamento al (317) 233-
4015 para obtener mas informacion.

Linea 1: Ingrese el mes y el aiio en que comenzara el alquiler de vehiculos.
Linea 2: Ingrese el nimero de distrito impositivo de este domicilio.

Linea 3: Si usted desea que sus declaraciones del impuesto al alquiler de
vehiculos sean enviadas a un domicilio que difiere del consignado en la
Seccién A, Linea 6, ingrese aqui el domicilio postal

Seccién G
Impuesto Prepago a las Ventas de Combustibles
para Distribuidores Calificados: Se cobra una
comisién de inscripcién de $100.
Esta seccion se aplica al proceso para obtener un Permiso del Impuesto
Prepago a las Ventas de Combustibles (BT-2). Este permiso autoriza a su
portador a comprar combustibles exentos de la tasa prepaga correspondiente
con la que Indiana grava los combustibles. Para obtener detalles especificos,
vea el Boletin de Informacion sobre Impuesto a las Ventas 15A o contictese
con un representante del Area de Impuesto a las Ventas al (317) 232-3524.

Linea 1: Ingrese su Numero de Distribuidor Autorizado de Combustible
de Indiana. Este nimero lo otorga el Departamento de Ingresos de Indiana.

No se emitird un permiso de remision de cobro del impuesto a las
ventas hasta que no se provea el Numero de Distribuidor Autorizado
de Combustibles de Indiana.

Linea 2: Ingrese la fecha de las primeras ventas de combustibles. Esta fecha
determinara su primera fecha de vencimiento del pago. Los pagos cobrados
entre el 1°y el 15 del mes vencen el dia 25 de ese mes. Los pagos cobrados entre
el dia 16y el ultimo dia del mes vencen el dia 10 del mes siguiente.

Por ejemplo: si usted cobra el impuesto prepago a las ventas desde el 1° de
septiembre hasta el 15 de septiembre, la primera fecha de vencimiento del
pago del impuesto sera el 25 de septiembre. Si usted cobra el impuesto a
las ventas desde el 16 de septiembre hasta el 30 de septiembre, la primera
fecha de vencimiento del impuesto a las ventas sera el 10 de octubre.

Linea 3: Ingrese el nlimero estimado de galones de combustible que prevé
comprar/vender por mes.

Linea 4: Siusted desea que sus declaraciones/ informes de impuesto a las
ventas sean enviadas a un domicilio que difiere del consignado en la Seccion
A, Linea 6, ingrese aqui el domicilio postal.

Lineas Sy 6: Ingrese el nombre y el nimero de teléfono de la persona de
su empresa con quien puede contactarse el Departamento en relacion con
el impuesto prepago a las ventas de combustibles.

Instrucciones acerca de la Garantia del Impuesto al Uso y Venta
Minorista Brutos del Estado de Indiana, a ser llenadas solamente
por Distribuidores Autorizados de Combustibles.

Se requiere una garantia segtin lo especificado en la solicitud.
Nota: Se requiere una autorizacion de “Transferencia Electrénica de
Fondos”. Por favor, ver la seccion “Pague sus Impuestos mediante una
Transferencia Electronica de Fondos (TEF)”.
Seccién de Firmas
La presente solicitud debe ser firmada por el propietario, socio general,
funcionario, o agente residente antes de ser aceptada por el Departamento.
Informacién Adicional
Contactese con el Departamento al (317) 615-2700 para obtener mas
informacion acerca de la presente solicitud, o si la misma puede ser procesada
por una oficina de distrito.

Numeros de Oficinas de Distrito:
Oficina de Distrito de Kokomo
(765) 457-0525
Oficina de Distrito de Lafayette
(765) 448-6626

Indianapolis (Oficina Central)
(317) 233-4015

Oficina de Distrito de Bloomington
(812) 339-1119

Oficina de Distrito de Clarksville
(812) 282-7729

Oficina de Distrito de Merrillville
(219) 769-4267

Oficina de Distrito de Muncie
(765) 289-6196

Oficina de Distrito de Columbus
(812) 376-3049

Oficina de Distrito de South Bend
(574) 291-8270

Oficina de Distrito de Evansville
(812) 479-9261

Oficina de Distrito de Fort Wayne Oficina de Distrito de Terre Haute
(260) 436-5663 (812) 235-6046

La presente solicitud sera demorada si las personas enumeradas en la Linea
11 (Seccion A) o la propia empresa tienen deudas impositivas pendientes.

La solicitud debe ser firmada por el propietario, socio general, funcionario o
agente residente antes de ser aceptada por el Departamento. Si tiene mas
preguntas acerca de la presente solicitud, contactese con el Departamento al
(317) 615-2700.

Pague sus Impuestos mediante una Transferencia Electronica de
Fondos (TEF)
La TEF es un método electronico que se emplea para dar instrucciones a las
entidades financieras para que debiten o acrediten fondos de las cuentas de
los clientes. Usted debe presentar las declaraciones y un resumen de sus
actividades en forma trimestral a menos que el Departamento lo encuadre
enuna categoria de pago anual o trimestral. Algunos contribuyentes deben
remitir los pagos de impuestos mediante TEF. Si su pago promedio men-
sual supera los $10,000 (vigente al 1° de enero de 1998) en ¢l caso de
retenciones, impuesto a las ventas y consumo y/o impuesto al consumo
fuera del estado, debe por ley remitirlo mediante una TEF. Siusted solicita
el cobro de impuesto prepago a las ventas de combustibles, debe remitirlo
mediante una TEF, sin importar el monto adeudado. Si usted necesita un
formulario de acuerdo de autorizacion de TEF, o quisiera obtener
informacion adicional acerca de las TEF, contactese con el area de
TEF al (317) 615-2695.
Formulario BT-1C
Autorizacion para Numero de Presentacion de Impuesto a las
Ventas Consolidadas: No se cobra comision adicional

Complete esta solicitud en caso de que usted solicite la inscripcion de
multiples locales comerciales en relacion con el Impuesto a las Ventas
Minoristas y si quiere presentar una declaracion consolidada para todos los
locales comerciales. La Solicitud de Impuesto a las Ventas Consolidadas
puede presentarse solamente respecto del Impuesto al Consumo y Ventas
Minoristas. (Ver las instrucciones para BT-1C).
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Departamento de Rentas Publicas de Indiana

Sistema de Clasificacion de la Industria Norteamericana (NAICS por sus siglas en inglés)

(Revisado el 12/99)

Esta lista de las principales actividades comerciales y sus codigos asociados esta disefiada para clasificar una empresa por el tipo de
actividad en la cual se desempena. Estos codigos de seis digitos derivan del Sistema de Clasificacion de la Industria Norteamericana
(NAICS por sus siglas en inglés) y no se asemejan a aquellos del afio pasado. Seleccione la categoria que describe mejor su actividad
comercial principal (por ejemplo Bienes Raices). Luego seleccione la actividad y coloquela en todos los formularios apropiados. La
solicitud de impuesto de negocios (BT-1) puede aceptar hasta cuatro (4) codigos de negocios diferentes. Los codigos ayudaran al
departamento al enviar por correo los folletos de los mpuestos y otra informacion aplicable a su negocio. Para obtener mas codigos de
actividades NAICS, usted puede visitar nuestra pagina Web en:
http://www.in.gov/dor

Cédigo

Alojamiento, Servicios de Alimentos y
Lugares para Beber (720000)

721000
721110
721120
721191
721199
721210

721310
722000
722100
722210
722300

722320
722410

Alojamiento

Hoteles (excepto hoteles de casinos) y moteles
Hoteles de casinos

Posada con desayuno

Cualquier otro alojamiento para viajero

RV (vehiculos recreacionales) parques y
campos recreacionales

Pensiones

Servicios de alimentos y lugares para beber
Restaurantes de servicio completo

Lugares para comer con servicio limitado
Servicios especiales de alimentos (incluyendo
contratistas de servicios de alimentos y catering)
Encargados de catering

Lugares para beber (bebidas alcohdlicas)

Administracion y apoyo, central de desechos y
servicios de reparacion

561000
561110
561210
561300
561410
561420
561430

561440
561450
561490

Servicios de Administracion y Apoyo
Oficina de Servicios Administrativos
Servicios de apoyo a las instalaciones
Servicios de empleo

Servicios de preparacion de documentos
Centros de llamadas telefonicas

Centros de servicios a los negocios (incluyendo
centros de correos privados y tiendas de copiado)
Agencias de cobranzas

Oficinas de crédito

Otros servicios de apoyo a los negocios
(incluyendo servicios de reposesion, informes
para las cortes, y servicios de taquigrafia)

561499 Todos los otros servicios de apoyo a los negocios
561500 Agencias de viajes y servicios de

561520
561600
561700
561710
561720
561730
561740
561790
561900

562000 Control de desechos y servicios de reparacién

reservaciones

Operadores de Turismo

Servicios de Seguridad e Investigaciones
Servicios a los edificios y viviendas
Servicios de control de plagas y de exterminio
Servicios de limpieza

Servicios de jardineria ornamental

Servicios de limpieza de alfombras y tapiceria
Otros servicios a los edificios y viviendas
Otros Servicios de apoyo (incluyendo
servicios de empaque y etiquetado, y
organizadores de exposiciones para
convenciones y exhibiciones de intercambio)

Agicultura, silvicultura, caza y pesca

110000
111000
111100
111210

111300
111400
111900

Agricultura, silvicultura, caza y pesca
Produccion de maiz

Cultivo de semillas oleaginosas y granos
Cultivo de verduras y melones

(incluyendo papas y camotes)

Cultivo de frutas y nueces

Invernaderos, viveros y produccion de floricultura
Cosecha de otros cultivos (incluyendo tabaco,
algodén, cafa de azucar, heno, cacahuates,
remolacha de azucar y todas las demas
cosechas de cultivos)

Cédigo
112000
112111

112112
112120
112210
112300
112400
112510

112900
113000
113110
113210

113310
114000
114110
114210
115000

115110

116210
116310

Produccién animal

Ganaderia y granjeria

Lotes de alimentacion para ganado

Vacas lecheras y produccion de leche
Ganado porcino

Producciéon de aves de corral y huevos
Cria de ovejas y chivos

Acuacultura animal (incluyendo moluscos, crusta-
ceos cultivos de pez aleta y criaderos de peces)
Produccion de otros animales

Silvicultura y aserraderos

Operaciones de madererias

Viveros forestales y recoleccion de
productos del bosque

Aserraderos

Pesca, caza y caza con trampas

Pesca

Caza y cazacon trampas

Actividades de apoyo para la agricultura y
la silvicultura

Actividades de apoyo para la produccién de
cosechas (incluyendo desmotadora de algodén,
preparacion del suelo, siembra y cultivo)
Actividades de apoyo para la produccion de animales
Actividades de apoyo para la silvicultura

Codigo
234900
235000
235110

235500
235210
235310
235400

235610
235710

235810
235900

Otra construccion pesada

Contratistas de intercambio pesado
Contratistas de plomeria, calefaccion y aire
acondicionado

Contratistas de carpinteria y pisos
Contratistas de pintura y cobertura de paredes
Contratistas electricistas

Contratistas de albafiileria, drywall,
aislamiento y ceramica

Contratistas para colocar techos, tablas de
forro y laminas de metal

Contratistas de concreto

Contratistas de perforaciones para pozos de agua
Otros contratistas de intercambio especial

Servicios educativos

611000
611110
611310

611510
611600

Servicios educativos

Escuelas primarias y secundarias
Tecnoldgicos, universidades y escuelas
profesionales

Escuelas técnicas y de intercambio
Otras escuelas e instruccion

Artes,
711000

711100
71110
711120
711130
711190
711210

711300
711410
711510

712100
713000

713100
713110
713200
713900

entretenimiento y recreacion (710000)
Representacion de las Artes, Deportes con
espectadores e industrias relacionadas
Compaiiias de representacion de las artes
Compaiiias de teatro y teatros para cenar
Compaiiias de baile

Grupos musicales y artistas

Otras compaiiias de representacién de las artes
Deportes con espectadores (incluyendo los
clubes de deportes y las pistas de carreras)
Promotores de la representacion de las artes,
deportes y eventos similares

Agentes y administradores para los artistas,
atletas, y otras figuras publicas

Artistas, escritores y representantes de las
artes independientes

Museos, lugares histéricos e instituciones similares
Industrias del entretenimiento, apuestas y
recreacion

Parque de diversiones y salones de juego
Parques de diversiones y de temas
Industrias de apuestas

Otras industrias de diversién y recreacion
(incluyendo campos de golf, instalaciones para
esquiar, marinas, centros de salud fisica y boliche)

Construccion (230000)
233000 Edificacion, desarrollo y construccion

233110
233200
233300

en general

Sub-division de tierras y desarrollo de tierras
Construccion de edificios residenciales
Construccion de edificios no residenciales

234000 Construccién pesada

234100 Construccion de autopistas, calles, puentes y

tdneles
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Finanzas y seguros (520000)

522100
522110
522120
522130
522190
522200
522210
522220
522290
522291
522292

522293
522294
522298

522300

523100

523110
523120
523130
523140
523210

523900

524000

524113
524114
524121
524126

524130
524140

524150

Intermediacién de crédito depositario

Banca comercial

Instituciones de ahorro

Cooperativas de crédito

Otra intermediacion de crédito depositario
Intermediacién de crédito no depositario
Emisién de tarjetas de crédito
Financiamiento de ventas

Otra intermediacion de crédito no depositaria
Préstamos al consumidor

Crédito de bienes raices (incluyendo bancos
hipotecarios y originadores)

Financiamiento del comercio internacional
Financiamiento de mercado secundario
Todas las otras intermediaciones de crédito no
depositarias

Actividades relacionadas con el crédito de
intermediacion (incluyendo a los corredores
de préstamos)

Acciones y bonos, contratos de mercancias,
y otra intermediacién y corredores

Banca de inversion y manejo de acciones y bonos
Corretaje de acciones y bonos

Manejo de contratos de mercancias
Corretaje de contratos de mercancias
Intercambio de acciones, bonos y
mercancias

Otras actividades de Inversion financiera
(incluyendo la administracion de carteras y
asesoria de inversion)

Compaiiias de seguros y actividades
relacionadas

Compaiiias directas de seguros de vida
Compaiiias directas de seguros de salud y médicos
Compaiiias de seguros de propiedad y accidentes
Compaiiias directas de seguros de propiedad
y accidentes

Compaiiias de reaseguro

Compaiiias directas de reaseguro de vida,
salud y seguro médico

Compaiiias directas e indirectas de seguro
(salvo vida, salud y médico)



Codigo
524210
524290
524292

524298
525000
525100
525910
525920
525930

525990

Sistema de Clasificacion de lasindustrias norteamericanas (continuacion)

Corredores y agencias de seguros

Otras actividades relacionadas con los seguros
Administraciéon de seguros y de fondos de
pensiones por terceros

Todas las demas actividades relacionadas
con los seguros

Fondos, fideicomisos y otros vehiculos
financieros

Seguros y fondos de beneficios para empleados
Fondos de inversion abiertos (planilla 1120-RIC)
Fideicomisos, patrimonios y cuentas con agencias
Fideicomisos de inversién en bienes raices
(Planilla 1120-REIT)

Otros vehiculos financieros

Codigo
513300

514000
514100

514210

Telecomunicaciones (incluye localizadores,
celulares, satélite y otras telecomunicaciones)
Servicios de informacién y procesamiento
de datos

Servicios de informacién (incluye agencia de prensa,
bibliotecas y servicios de informacion por Intemet)
Servicios de procesamiento de datos

Cuidados de salud y asistencia social (620000)

621000 Servicios de cuidados de salud
ambulatorios

621110 Consultorios médicos

621111 Consultorios médicos (salvo los especialistas
en salud mental)

621112 Consultorios médicos, especialistas en salud mental

621210 Consultorio odontolégico

621300 Consultorios de otros profesionales en medicina

621310 Consultorios quiropracticos

621320 Consultorios oftalmolégicos

621330 Consultorios de profesionales en salud mental
(salvo los médicos)

621340 Consultorios de terapeutas fisicos,
ocupacionales, del habla y audiélogos

621391 Consultorio de podiatra

621399 Consultorios de todos los otros profesionales
miscelaneos de la salud

621400 Centros de cuidados para pacientes externos

621410 Centros de planificacion familiar

621420 Centros para pacientes externos de salud
mental y para el abuso de substancias

621491 Organizaciones de Mantenimiento de la Salud
(HMO por sus siglas en inglés)

621492 Centros de dialisis renal

621493 Centros quirargicos ambulatorios y centros de
emergencias independientes

621498 Todos los otros centros de cuidado para
pacientes externos

621510 Laboratorios médicos y de diagndstico

621610 Servicios de cuidado de salud en el hogar

621900 Otros servicios de cuidado de salud ambulatorios

621910 Servicios de ambulancia

621990 Todos los otros servicios de cuidado de salud
ambulatorios

621991 Bancos de sangre y de 6rganos

622000 Hospitales

623000 Instalaciones de cuidado de convalecencia y
residencial

623990 Otras instalaciones de cuidado residencial

624000 Asistencia social

624100 Servicios individuales y para la familia

624200 Alimentacion y vivienda comunitaria, y
emergencia y otros servicios de auxilio

624310 Servicios de rehabilitacién vocacional

624410 Servicios de cuidado infantil

Informacion (510000)

511100 Industrias editoriales

511110 Editores de periédicos

511120 Editores de publicaciones periddicas

511130 Editores de libros

511140 Editores de bases de datos y directorios

511190 Otros editores

511210 Editores de software

512000 Industrias cinematograficas y discograficas

512100 Industrias cinematograficas y de video
(salvo el alquiler de video)

512200 Industrias discograficas

513000 Difusion y telecomunicaciones

513100 Radio y teledifusion

513200 Redes de emisoras por cable y de

distribucion de programas

Manufactura

311000
311110

311200
311300
311400

311500
311610
311710
311800
311900

312100
312110
312120
312130
312140
312200
313000
314000
315000
315100
315210
315220

315230

315290
315990
316000
316110
316210

316990
321000
321110
321210

321900
322000
322100
322200
323100
323117
323119
324000
324110
324120

324190
325000
325100
325200
325300

325410
325500

325600
325900
326000
326100
326200
327000

327100

Manufactura de alimentos

Manufactura de alimentos para animales
Molienda de granos y semillas oleaginosas
Manufactura de aztcar y productos de confiteria
Enlatado de fruta y verdura, y manufactura de
especialidades en alimentos

Manufactura de productos lacteos

Matadero y procesamiento de animales
Preparacion y empaquetamiento de mariscos
Panaderias y manufactura de tortillas
Manufactura de otros alimentos (incluye café,
té, sazones y condimentos)

Manufactura de productos de bebidas y tabaco
Manufactura de refrescos y hielo

Cervecerias

Bodegas de vino

Destileria

Manufactura de tabaco

Moliendas textiles

Producto de moliendas textiles

Manufactura de ropa

Molienda de tejidos para ropa

Contratistas de corte y costura de ropa
Manufactura de corte y costura de ropa para
hombres y nifios

Manufactura de corte y costura de ropa para
mujeres y nifias

Manufactura de otra ropa de corte y costura
Manufactura de accesorios para ropa y otra ropa
Manufactura de productos de cuero y aliado
Cuero, cuero curtido y acabados

Manufactura de zapatos (incluyendo los de
goma y plastico)

Manufactura de otros productos de cuero y aliados
Manufactura de productos de madera
Aserraderos y preservacion de la madera
Manufactura de productos con enchapado,
madera terciada y maquinada

Manufactura de otros productos de madera
Manufactura de papel

Molienda de pulpa, papel y carton

Manufactura de productos de papel reciclado
Imprenta y actividades de apoyo relacionadas
Imprenta para libros

Otras imprentas comerciales

Manufactura de productos de carbon y petréleo
Refinerias petroleras (incluyendo las integradas)
Manufactura de pavimento de asfalto, techos
y materiales saturados

Manufactura de otros productos de petréleo y carbon
Manufactura de quimicos

Manufactura de quimicos basicos
Manufactura de resinas, goma sintética y
artificial, fibras sintéticas y filamentos
Manufactura de pesticidas, fertilizantes y otros
quimicos para la agricultura

Manufactura de farmacéuticos y medicinas
Manufactura de pinturas, revestimientos y
adhesivos

Manufactura de jabon, compuestos de limpieza
y preparacion para pocetas

Manufactura de otras preparaciones y
productos quimicos

Manufactura de productos de plastico y goma
Manufactura de productos de plastico
Manufactura de productos de goma
Manufactura de productos de minerales no
metalicos

Manufactura de productos de arcilla y refractarios
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Codigo
327210
327300
327400
327900

331000
331110

331200

331310
331400

331500
332000

332110
332210
332300

332400

332510
332610
332700

332810

332900
333000
333100

333200
333310

333410

333510
333610

333900
334000

334110
334200
334310
334410

334500
334610
335000

335100
335200
335310
335900

336000
336110
336210
336300
336410

336510
336610
336990
337000

339000
339110
339900

Manufactura de vidrios y productos de vidrio
Manufactura de productos de cemento y concreto
Manufactura de productos de cal y yeso
Manufactura de otros productos de minerales
no metalicos
Manufactura de metales primarios
Manufactura de moliendas de hierro, acero y
ferroalloy
Manufactura de productos de acero de acero
comprado
Produccion y procesamiento de alumina y aluminio
Produccién y procesamiento de metales no
ferrosos (exceptuando el aluminio)
Fundiciones
Manufactura de productos de metales
fabricados
Forja y estampado
Manufactura de cuberteria y herramientas de mano
Manufactura de metales para estructuras y
arquitectura
Manufactura de calderas, tanques y
contenedores para embarques
Manufactura de ferreteria
Manufactura de productos de resortes y alambres
Maquinaria para talleres; productos torneados
y tornillos; tuercas y pernos
Revestimiento, grabados, tratamientos con
calor y otras actividades aliadas
Manufactura de otros productos de metal fabricado
Manufactura de maquinaria
Manufactura de maquinaria agricola, para la
construccién y mineria
Manufactura de maquinaria industrial
Manufactura de maquinaria comercial y para
la industria de servicios
Manufactura de equipos de ventilacién, calefac-
cion, aire acondicionado y refrigeracién comercial
Manufactura de maquinaria para trabajo con metales
Manufactura de equipos para motores,
turbinas y transmision
Manufactura de maquinaria con otros fines
generales
Manufactura de computadoras y

equipos periféricos
Manufactura de computadoras y equipo periféricos
Manufactura de equipos de comunicacién
Manufactura de equipos de audio y video
Manufactura de semiconductores y otros
componentes electrénicos
Manufactura de instrumentos nauticos, de
medidas, electromédicos y control
Manufactura y reproduccion de medios
opticos y magnéticos
Manufactura de equipos eléctricos, artefactos
eléctricos y componentes
Manuf